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ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO

- Svitare il tappo a freddo, riempire completamente |a caldaia e ravvitara il tappo.

Inserire la spina del cave di alimentaziona in una presa idonea alla tensione V indicata sulla targa dei nominali dell'apparecchio. La presa
deve essere OEBLIGATORIAMENTE dotata di morsetto POLO di terra, efficace e sicuro, in caso di mancanza o dubbio rivelgersi ad un

) installatore qualificato e far verticare 'efficienza dell'implanto di messa a terra.

- Per l'accensione del ferro e della caldaia premere sulla posiziona 1 degli interruttari luminosi.

- Dopo pochi minuti, si accenderd la luce spia centrale del quadro per segnalare che la caldala & pronta per la stiratura a vapore
Ruotare la manopola sul farro (cod, AS), in comspondenza del tipo di tessulo da stivare, il termostato interno adatterd la temperatura pid
idonea per la correlta stiratura,

1 - Premere sul pulsante vapore (leva rassa A7P) per la sliratura a vapare,

- Quando la caldaia rimarrd senz'acqua la spia centrale del quadro restera sempre accesa e non uscira piu vapere dal ferro, per riprendera
la lavorazione sara necessano attendere 20/25 minuti tempo utile per il raffreddamento della caldaia dopodichs si potra provveders al nuove
riampimento di acqua,

AVVERTENZE

Dopo anni di esparienza nel campo dei fer da stire, per il miglisramento delle gualita e delle prestazioni, abbiamo notate, tramite | nostn client],
che il ferro rende oltimi risultati di stiratura e duratura, con piccoli accorgimenti, che sfruttano al massimo le potenziali capacita.
Riempimanto acqua: si raccomanda di metlere acqua normale di rubinette, senza altri liguidi, versarla lantamente nellimbuto, per il nispettc
della calcarea depositata sul fondo, non capovolgers la caldaietta per nessuna ragione, altimenti la calcarea depasitata intasa il foro di uscita
del vapaore, sporcando il tessuto
Caon queste procedimento la calcarea depositata sul fendo e guindi la pulizia della caldaietta verrd fatta dopo diversi anni.
[ - In attesa delia fuoriuscita del vapore, dopo circa tre minuti sl pud stirare a sacco
- La manopola del ferro indica la temperatura di stiratura con due posizioni; a secco: il ferro stira con poco calore circa 80° C e senza uso di
vapare; & vapore. il ferro stira con emissione costante di vapare,
La manopola messa nella posizione dal ferro tra lino e cotone, sviluppa la massima caloria consenlita, l'uscila di vapore & sempre uguale,
si vede poco per troppo calore, circa 180° C.
L'utilizzatare non deve lasciare il farro senza sorveglianza quando & collegato all alimentazione,
- Ad egni riempimento della caldaia togliere la spina.
r Il ferro durante le prime ore di lavore potra emettere un odore che di seguito scomparira, il tutto & dovuto alla nomalizzazione dei malteriali
di costruzione & non reca danng all'apparecchio.
- Mon rivolgere il getto caldo di vapore verso le persone. animall, o parti elettriche dell'ambiente, press, interrulton & neppure sull apparecchio.
- Per la pulizia estema usare un panno asciutho,
i - Al momento dell'accensione dellinterruttore del ferro (cod AGBB) & durants | primi 2f3 minuti stiratura, il volanting (cod AS) deve essere
posizionato sulla temperatura "LANA', successivamente si potra regolarlo nella posizione desiderata cotone, lino
| - Mon togliere il tappe del serbatoio quando & in corso la stiratura comungue verificare che prma di togliere il tappoe non ¢ sia emissione di
vapore dal ferra.
l - Ilatg;pn (cod A130), il termostato di sicurezza {(cod, ASE), i termolusibile del ferro (cod ASTT) e il cave di alimentazione (cod A7Q) devena
essere sostituiti dal costruttore o dal suo sarvizio di assistenza tecnica o comungue da una perscna con qualifica similare, in modo da prevenire
ogni rischic

S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO ED IL BUON USO DEI PRODOTTI
1- RIEMPIMENTO CALDAIA

Mettara acqua normale di rubinetto possibilments calda senza alti liguidi, versarla lentamenta nellimbuto per il ispetto della calcarea depositata
sul fondo della caldaia, MON UTILIZZARE ACGUA DEPURATA O DOLCIFICATA

2 - TEMPO D'ATTESA

Riempire la caldaia ed accanders gli interruttor dopo qualche minuto (itri 1,2 /15 minwti - It 1.8 1520 minut - It 2,3 2380 minuti}, s accendera
la spia cantrale di pronto vapore, solo dopo la prima accensione dalla spia si potra proceders alla stiralura con vapore.

E possibile stirare anche senza riempire completamente di acgua la caldaia, si ha cosl una pid veloce e pronta stiratura a vapona, per compiara
guesta operazione basta misurara lacqua contenura allinteme della caldaia con 'appoesita "ASTA CONTROLLO LIVELLOD ACGUA" & proceders
i came sopra descrillo, basta pensare che con,

- 1 litro d'acqua si ha un‘autonomia dr stiro di circa 112 ore

P 1,5 litil d’acqua si ha un'autonomia di stire di cira 1 ore e mezza /2 ore e mezza

3- ACCORGIMENT! DI FINE STIRATURA
MNon svitara il tappo per scaricare | vapore ad ogni fine stiratura, non capovolgere MAL genaratore per svuotarla dell'acgua rimasta all'interna.

l 4 - SE RIMANI SENZ'ACGUA
Se mentre s sta stiranda finisce Facgua, per nempire nuovameante fa caldaia bisognara attandare 2025 minuti, senza toglere il tappo & senza
scaricare || vapore, tempo utile alla caldaia per il raffreddamento, poi procedere al riempimento come specificato al punto 1

- 5 - USO DEL VAPORE

Se |a temperatura ideale di stiro si ottiene con il volanting sulla posizione "COTONE * (circa 160°C), volandao stirare tessuti in nylon, ryton @
seta si deve abbassare la temperatura del lerre pentando | volanting nella posizione desiderala non usufruendo del vapore, in quanta il ferro
nan & in tempesratura & schiacciands il pulsante del vapore uscira dell'acqua che depositando formerd delia calcarea sui forl della piastra

6 - STIRATURA A SECCO
Accendendo solamente linteruttore del ferro e, regalanda il volantino, dopo 2/3 minuli circa 5 potrd iniziare la stiratura a secco

{T‘E tﬂr.npemture_ a Sti;‘;\ /me_l | MODELLI 18008, Z300R E 50005, SONO PROVVISTI DM SCARICO ACOUA PER UNA MIGLIORE PULIZIA DELLA CALDAIA _\'
per | tessuti sono

contrassegnati dai FER ESEGUIRE LA PULIZIA CALDAIS OPERARE AMACCHINA FREDDA E AGIRE COME ILLUSTRATC DI SEGUITO:.
seguenti simboli:

Togliers [a presa dalla rete d alimentaziong eletinca,
Porre una bacirela in poszions stabile in comispondenza del fappo o scanco Eos:n soito l'apparecchio
Utilizzanc una chiave esagenale CH18, svitare | tappo poste sotio lapparecchic.
B ee LANASWOOI Riempie |a cakdaia con acqua dal becchettons di scanco acoua & svuotare I contenuto al fine di sbminars i residu di caiare,
i Swuntare |a caldaa dell'acqua contenuta
e8 88 COTONE/COTON . delaia
oz Chiudere o seancn con | apposite lappa.
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OPERATING INSTRUCTIONS

Unserew the cap of the cold appliance, fully fill the water 1ank and screw the cap again.
Put the plug of the power cord in a socket suitable far \ voltage indicated on the rating plate of the appliance. The sockat must be OBLIGATORILY equipped
with & grounded terminal wihich is safe and afficiant; lailing this one or in case of doubls please contact & gqualified installer in order 1o check the efficacy of
the grounding installation,
Press the position | of ihe lumincus switches 1o slar the iron and the bailer,

- Alter few minutes the central warning light indicator will it up advising that the boiler is ready for fhe steam ironing,

- Turn éha temperature dial (cods 5) to the required fabric setting, the internal thermestat will develap the most correct temperatura suitable to the fabric to be
iraned,
Press the steam button {red button ATP) tar the steam ironing,
When there is no more sleam nor waler inlo the tank, the central warning light will remain always alight and no more steam is coming out o the iron,
It is necessary to wait about 20/25 minutes (which is the approximate cocting time of the boiler) betore filling up the fank again and being able 1o star ironing agamn,

WARNINGS

Afler many years of experience in the field of flatirons in order to improve both product quality and pedomances, we have noticed, also with the suggestions of
our custamers, that 1he iron gives excellent ironing resulis and has got a longer duration thanks 1o small expedients which exploit the polertial capacity of the
appliance to the maximum extent,

- Bailer filling: we recommend to use ardinary domestic water supply, without the addition of any other liquids, 1o pour it slowly through the funnel so not to disturb
eventual calcarecus deposit in the tank, never turn the boiler upside down for any reason ctherwise the calcareous mass will obstruct the steam exhaust
staining the tissue. Always using the above precautions, the cleaning of the tank from the calcareous mass could be made after several years of usa.

- While the operator is waiting for the steam to be available, after about three minutes of switch-on, the iron is ready for dry ironing.

« The dial on the iron indicates the iraning lemparafure with two positions: dry, the iran irons at a low heat of approximate 90° G without using steam; with sleam:
the iron irens with a constant emission of steam. The maximum heat available is cbtained by adjusting the dial between linen and cotton; although the steam
puiput is nol easily delectable because of the excess of heat (about 180°C), such an outpul is conslanl and equally balanced.

- The operatar must never lzave the iron unattended when it is connected to the electrical outlet,

Each time you refill the tank always remove the pluﬁ fram the mains cutled. When the iron is used for the Birst time, 1| may emil a slight smell which will disappear
afterwards; this is caused by the normalization of the construction materials and does not damage the appliance.
Mever direct the hot steam shot lowards peeple, animals nor 1o any elecirical parts of the room, sockets, switches not even fowards the appliance tself,

« Use a dry cloth for the extemal cleaning of the iran, W

= When the iren ON switch [code ABB) is pressed and for the first 28 minutes of ironing, the temperature dial (code AS) must be positioned on the “WOGL" 7
seffing. After that time you can adjust if to the desired setting (coton, linen),

= Do not remove nor unscrew the boiler cap while you are imnin?, in any case, bafore remaving the cap, check there is no steam coming out ¢l the iron,

- The cap (code A130), the safety thermostat (code ASE). the ron fuse {code ASTT) and the power cord {code AT0) must be replaced only by the producer o
by its technical assistance service or by a person with similar qualilication in arder 1o avaid any risks,

WE RECOMMERND YOU TO READ THE OPERATING INSTRUCTIONS
FOR A PROPER USE OF THE PRODUCTS

When you switeh an the iron (code ABE] and for the first 2-3 minutes after you star irening, the temparalues dial (cods A5) MUST be sat an the temperature "WOOL
after that time yau can adjust i ta the desired setting {cotan, linen, e}

1}- HOW TQ FILL THE BOILE
Four waler possibly hol withaul any other liquids inta he bodler, pour it shawly through
the tunnal in such a way as not 1o move the calcareous depost which is on the bottom of the boiler. DO NOT USE PURIFIED OR SWEETENED WATER

2} - WAITING FOR STEAM

Fill the boder and press the luminous buttons, after a few minses (10415 mirates for 1,2 litres, 1520 minutes for 1,8 litres, 2520 minutes lor 2.3 lires) the cenlral indicataor
lighat will light up; it is anly afler the first Bghtring of 1he warming light that you will be able to iron using the steam

[1is also possible toiron without filing the steam boiler completely with water, in this case you will have a quick and ready iraning, you only have 1o measuse the waler
cantained inside the steam bailer with the praper “Measuring level" and proceed as descrbed before

Remeamber hal
- 1 litre o water ghwes an irening autanomy of about 1 Four (2 hours,
- 1,5 fires of water gives an irening autanamy of aboul 1.5 /2.5 hours T

3} - GENERAL WARNINGS TO FOLLOW THE END OF THE IRONING SESSION
Do not unscrew the cap fo make the steam get cut af the end of the irening session, never tum the generatar upside down to thiow the remaining water away.

4] - IF THE WATER FINISHES
I while you are irening the bailer runs oul of waler, you must wait 20025 minules to fill the steam boiler anolher lime (withoul unserewing the cap and without making
{he steam get ouf). this lapse of time is necessary to let the generator get cold. Afer that time you will be able to fill the sleam generator according 1o point 1)

5] - STEAM IRONING

The ideal iraning temperature can be reached with the temperature indicator on the "COTTON" pesiticn (about 1607, If you want to iron fabrics in nylon, rayon ard
gilk you have o lower the iron lemperature setting the temperature dial on the pesition required. When you carmy o his operation do not use the steam because the
iron has not yet reached the right temparature to produce steam and if you push the steam buitom, some water will get out producing some calcarsous depaosit which
will clog the holes of the plate

6) - IRONING WITHOUT STEAM
You simply have 1o press the iron's swilch and, by adiusting the temperature dial, you will be able to stard ironing without the steam,

- g N f/f:ICITE: ALL MODELS 1800R, 2300R and 50005 ARE EQUIPPED WITH WATER DISCHARGE DEVICE FOR A BETTER CLEAMING ﬂ\l
The best ironing OF THE BOILER TANK
temperatures for differant
fabrics are marked by | | TOCLEAN THE BOILER TANK WAIT FIRST FOR THE APPLIANCE TO CCOL DOWN COMPLETELY AND THEN CARRY CUT THE
the fallowing symbols: FOLLOWING FRODUCEDURE:

Fiemaova the plug fram the eleciric neteork

Put & small basin in sleady position just balow the water discharge pipe filting whch is situated on tha battom of the applance.
Uincraw the tap undarmeath the appliance by means of an hexagonal whanch C=18,

Fill the: bailer tank with water from the watar discharge pipa fiting and than empty the tank in ordar 1o flush any calcareous deposi,
Crrain the boiler fank completaty

Serew the cap of the dachange pipe filting, _/’J

& NYLON

o % SETA/SILK

888 |ANASWOOL
8888 COTOME !COTON

\__l\‘:"-. LIWC ¢ FLAY _/,l

/.;':-"‘.“PJ!\?.—"




5.

INSTRUCTIONS POUR LE FONCTIONNEMENT
DCenvisser ke bouchon de la chaudiere & froid, remplire tolalsment la chaudiérs e ravisser e bouchon

- Brancher la fiche du cordon dalimentation dans une prise de courant appropriée & la tension V indiquée sur la planuetle des valeurs nominales de lapparel. La prige
dait éire équipés OBLIGATOIREMENT de bame Ptg?de lerre, efficace el sir, en cas de mandue ou de doule veuillez vous adresser 4 un élactricien prolessionnal
afin de huifaire vérifier 'eflicacie et sireté de linstallation électrique de mise & tems.

Paur fallumage du fer et de la chaudiere appuyer sur la position | des interupteurs lumineus

hprés quelques minutes, le voyant central du cadran de contrle s'allumera pour signaler que la chaudiére est prite pour le repassage 4 la vapeur,
Regler le bouton-volant sur le fer (code A5) en foncfion du tissu & repasser, ke thenmostat & linterieur du fer developpera la température conseilée pour un repassage
cplimale.

Aapuyer sur le bouton vapeur (boutan rouge A7F) pour le repassage a la vapeur,

Liuand il n'y awa plus d eau dans a chaudiere, ke voyant central du cadran de contrile restera toujours allumé et la vapeur ne sorira plus. 1l faud atiendre 20/25 minutes
{le temps nécessaire au refroidissement de la chaudiers) avant de refaire le plein d'eau et pouveir recommencer se servir du ler

PRECAUTIONS A AVOIR

Apres beaucoup d années dexpérience dans le domaine des fers & repasser et en vue d'une amélioration de la qualité et des prestations, nous avons constaté, grace
aussi a EE.‘G gliaﬂts. que le fer donne d'excellents rasultats de repassage et de durde si l'on respecte de petiies précautions qui exploilent au maximum les capacités
patentiefies du fer mame.

- Remplissage de l'eau : on recommande de mettre tou normalement de I'sau du robinet sans ajouter d'autres liquides, en la versant lentement dans l'sntennoir pour
respacter | calcaire deposé sur le fond de la chaudiére, ne renverser la chaudiére pour aucune raison autrement le calcaine dépase bouchera le trou de sortie da la
vapeur salissant e tissu. Avec cette pracaution le netioyage de la chaudiére sera effectué apras plusieurs années.

- Enatterdart que la vapeur sore, apris frois minutes environ an peut repasser 4 sec,

Le ptit volant & main du far indicque la température de repassage selon deux positions : 4 sec : le far repasse aver peu de chaleur, 50° G emviron sans Famphoi de
la vapeur . & vapeur :le fer repasse avec une émission constante de vapeur. Sur la postion entre In el coton, le fer développe Ia plus grande calorie qui lui est possible,
la sortie de |a vapeur est toujours paraille, c'est-a-dire pau & cause de R:tampérawretmp elevee, 160" C environ,

- Lutifisateur ne doit jamais lasser [appareil sans survellance lorsqu'il est branche,

- Débranchez le fer chague fois que vous effectueres le remplissage de la chaudiére.

- Pendant les premieres heures de fravail, la fer 4 vapeur pourra emetire un lgére odeur qui disparaitra par la sufte, e fout est dii & la nommalisation des matériaux
de construction el ne cause pas de dégat & [apparail

- Ne dirigez jamais le jet de vapeur vers des personnes, des animaux ou paries électriques du milieu, prises, interrupteurs ni vers l'appareil méme.
Pour ke nattoyage exténeur de 'appareil uiiliser un chiffon sec.

- Lorsguan alflfjma lirterrupteur d allumage du fer {code ABS) ef au cours des 213 premiéres minutes de repassage, le boutor-volant (code A5) doit &tre positionne
sur b fempérature 'LAINE' ensuite on pourra e metive sur la posdion de repassage souhaitee {cotan, lin |,

- Ne dévisser ni enlever jamais le bouchon du réservoir Iorsque le repassage est en cours et de toute fagon, avant d'enlever le bouchan. varifier absolument quil n'y
a plus d'émission de vapaur du fer & rapasser,

- Le bouchon {code A130), le themmostat de securite {code A36), le fusibie du fer (cade ASTT) ainsi que le cable d'alimentation (code A70) doivent &tre remplacés
uniquement par le constructeur ou par son service aprés vente ou pas des personnes ayanl une qualilication equivalente, ceci afin d'sviler fout anger.

ON RECOMMANDE DE LIRE LES INSTRUCTIONS POUR LE BON FONCTIONNEMENT
ET L'UTILISATION CORRECTE DES PRODUITS

Lars de la mise en fonclion de lintermupteur du fer (code A63) el au cours des 2 ou 3 pramiéres minules de repassage, le bouten du thermostal (coda A5} X
pasitionme sur la lemperature "LAINE ", ensuite on pourra le regler sur la position de repassage désirse (coton, in, ete)

1)- REMPLISSAGE DE LA CHAUDIERE
Metire de l'sau du robinet possiblemant chaude sans ajouler d autres liquides, verser lentement l'eau par lentonnair pour respecter ke calcaire deposs sur ke fond de b
chaudiare, NE PAS UTILISER GE LEAL DISTILLEE QU ADOUCISSEE,

T étre

2)- TEMPS D'ATTENTE

Rempkr la chaudiére ef appuyer sur les interupteurs d'allumage, aprés quelques minutes (10/15 minutes pour 1.2 lires, 15/20 minutes por 1,8 litres, 25/30 minules
ur 2,3 itres) ke tamoin juminedx central s'allume. Seusement aprés le premier allumage du temain lumineus il est possible de pouvoir commencer & se sanvir du vapeur

| est possible de repasser méme sans rempir la chaudiérs complétement d'eau, de cetie fagon an aura un repassage plus vite, Pour effectuer celte opératicn il sutfil

de mesurer 'eau dans la chaudiere au moyen de la "Jauge contréle niveau de l'eau’ el procéder comme décrit précédemment. Veuillez noter que -

- 1 litre: ef'eat donine un autonomie de repassags de 1 heure ! 2 heures anviron ;

= 1,2 Itres d'eau danne un autonomie de repassage de 1 heure et demi’ 2 heures & demi eriron,

3) - PRECAUTIONS A OBSERVER APRES LE REPASSAGE
Me dévisser jamais le bouchon de la chaudiare pour laisser sorfir la vapeur & la fin du repassage, ne renverser JAMAIS e genérateur pour le vider de T'eau contenue a
sCR inlérieur

4} - 51 LA CHAUDIERE N A PLUS D'EAU _ _
5i au cours du repassage i n'y a plus d'eau, il sera necassaire d'attendre a-peu-prés 20-25 minules pour ramplir completerent la chaudiere (sans devisser e bouchan
et sans dégager la vapeur), datai necessaire au refroidissament de la chaudiare avant de remplir & nouveau le résarvair d'eay comme indiqué au point 1},

5)- REPASSAGE A VAPEUR

Le bouton du thermastal régle sur la position "COTON' développe ks température déale de repassage (srwiron 160°). Pour repasser les tissus en rijkan, rayon ef soie
recessitant |a temperature i phis basse, il sufft de régler le boutor-valant sur la position désires sans [utiisation de la vapeur car le fer n'est pas en température ot en
appuyant sUr ke boulon vapeur, de l'eau sortira par ks lrous de la semelle, 52 déposera sur les traus et formera be calcaine

6) - REPASSAGE A SEC _
Appuyer seulement sur linermupteur du fer pour la mise en fonction du fer et régler le bouton du thermostat selon le lissu & repasser; apres 2-3 minutes environ il est
possible di rapasser 4 sec

l'/r 3 r‘f’d—HF;F.IﬁI.FrEIUE. LES MOCELES 1800R. 2300A ef 50005 SONT EQUIPES DE DISPOSITIF POUE LECCULEMENT D'EAU POUR UN MEILLELR )
Les temperatures de NETTOYAGE DE LA CHALIDIERE

repassage sont identifiees

| POUR EFFECTUER LE NETTOYAGE DE L4 CHAUDIERE, CPERER QUAND L'APPAREIL
par les symboles suivans: EST FROID ET PROCEDER TOUJOURS COMME INDIOUE CI-APAES

® NYLON 1 Dearancher la fiche du rseau dalmearcalion,
®® SETAVSILK 2 Plager un bassin an position stable jusque au-gessous du bauchon pour |'écoulement de 'sav situs sous |'apparel
S0 AN WOOL & Désisser le beuchon oui sa roave sous apparail en ulilisan ane ok hesagarak, _ : :
808 COTONE / COTON & Aamplr la chaudéoe avec de eau du bouchan paur lecaulsment d'sau ol wder toutls comen afin d élminer les pedicules de calcaine ol les impuratés,
see i & Viger "eau cantenug dans a chaudidre,

®® LINO/FLAX _) \\_ﬁ. Raviasar Iz bavchon pour [écoulement da 'aa _,_._/l
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- Desenroscar a tampa a frio, encher complatamente a caldaira @ enroscar a tampa.

- Insanr o plug do cabo de alimentagio em uma tomada idonea a tensdo Y indicada na placa de identificacio do aparelho. Atomada deve
ser OBRIGATORIAMENTE dotada de entrada de POLD de fio terra, eficaz & segura, em caso de falta ou divida, contatar um instalador
qualificado que possa verificar a eficiéncia das inslalagbes para fio terra

- Para acender o ferro e a caldeira pressionar na posicao 1 does interruptaras luminosos,

- Depois de alguns minutos, a lampada pilote central do quadro se acendera para indicar que a calderra esta pronta para passar a vapor.

- Girar a manopla sobre a farro (cod AS), em correspandéncia ao tipo de tecido a passar, o lermostato interno adaptara a temperatura mais
idonea para passar corretamente.

- Pressionar o botéo de vapor (vermelha A7F) para passar a vapor,

- Quande a caldsira ficar sem dgua, a lampada piloto cantral do quadro ficard sempre acesa e ndo saira mais vapor do ferro, para retomar o
trabalho serd necessario aguardar 20425 minutos, tempo Util para o resfriamento da caldeira, em seguida sera possivel providenciar o
abastecimanto de agua.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

ADVERTENCIAS

Apds anos de expenéncias no campo de ferros de passar, para a melhona da qualidade & das prestactes de servio, notamos, atraves de
nossos clientes, que o farra obtém dtimos resultados de passadoria e durabilidade, com pequencs macetes, que permitem usufruir ao maximo
as capacidades potenciais.

- Abastecimento de agua. recomenda-se colocar agua normal de tomeira, sem outros liquidos, derramar lentamente no funil, devido ac calcareo
depositado no funde, ndo girar a caldeirinha par nenhum metive, caso contrério o calcdreo depositade obstrui o furo de salda do vapaor,
sujando o tecido.

Com esse procedimento, o calcdreo ficard depositade no fundo e assim, a limpeza da caldeira sera feita apds diversos anos
Mo aguardo da saida do vapor, apos cerca de trés minutos, pode-se passar a seco,

A manopla do ferro indica a temperatura de passar com duas posigies: 4 seco: o farmo passa com pouco calor, cerca de 307 C e sem uso
de vapor, a vapor: o ferro passa com emissao constante de vapor.

A manopla colocada na posico do ferro entre linho e algodao, atinge o calor maximo consentido, a saida de vapar @ sempre igual, se vé
pouco para muito calor, cerca da 180° C

- O utilizador ndo deve deixar o ferro sem vigilancia enguanto estiver ligado.

- Acada abastecimento da caldeira, tirar a tomada.

O ferro, durante as primeiras horas de trabalho, poderd emitic um cheire que em seguida desaparecerd, isso e devide a normalizagao das
maleriais de construgao e ndo gera danos ao aparalho.

- Nao dirigir o jato de vapor sobre pessoas, animais ou partes elétricas do ambiente | tomadas, interuptores & nem mesma sobre o aparelho.

- Para a limpeza axama usar um pang seco

Ao momento de acender o interruptor do ferre (cod AGE) & durante os primeiros 2/3 minutas de trabalha, o botao (cod AS) deve estar

Rlnsicmnadn na temperatura "LA" sucessivamente pode-se reguld-lo na posigdo desejada, algoddo, linho.

Ao tirar a tampa do reservatdrio enguanto estiver passando, e também verificar que, antes de tira-la, nac haja emissao de vapor do farro

- Atampa (cod A130), o termostato de seguranga (cod ASE), o termo-fusivel do ferro (cod A9TT) e o cabo de alimentagac (cod A7) devern

ser substituidos palo construtor ou pela assisténcia técnica. ou por uma pessoa com gualificagao simitar, a lim de prevenir gualquer risco

RECOMENDA-SE LER AS INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E O BOM USO DOS PRODUTOS

Mo momento de acender o interruptor da ferr (Cod. AB8) e, durante os primeires 2/3 minutos de funcionamento, o selelor de temperatura {Cod. Aa)
deve sar posicionada na temperatura “LA" Em sequida, pode-se regular na posigao desejada (algodao, linho)

1. - ABASTECIMENTO DA CALDEIRA
Colocar agua noma da torneira de preferéncia quente sem outros liquicos, encher lentamente devics ao calcaran de| insitado ne funda ca caldeira
MNAD UTILEZAR AGUA DEPURADA QU ADOGAD A

2.- TEMPO DE ESPERA
Encher a caldeira & acendear os interruptoras. Apos alguns minutos (1,2L-10415 minutos; 1, 8L-15/20 minutos; 2 3L-25/30 minutos), a lampada pdoto
se acendera indicands qua o vapor esld pronto. Someante depois do primsiro acendimento, se podera ulilizar o vapor para passar
E possivel passar também, sam encher completaments a caldaira com agua, para um trabalha mais veloz a vapor. Para esta operacac, basta predir
a agua com AHASTE DE COMTROLE DE NIVEL DE AGU A e procede coma acima deschtd Basta pensar que:

com 1 litro de Agua se adquire uma autonomia de trabalho de cerca de 1 a 2 horas,

com 1,5 de dgua se adquire uma autonomia de trabalho de cerca de 1'£ a 2'£ horas

3,- TERMINO DO TRABALHO
MN&o desenroscar a lampa para liberar o vapor ac fim de cada trabatho,
MNUNC & virar o gerador para refirar a agua de dantro

4,- SE A AGUA ACABAR G
Sa enguanto esliver passando e a agua acabar, sera necessano aguardar 20/25 minutos para encher a caldeira novamente, (sem tirar & tampa &
sem liberar o vapor), lempo Otil para o tesfriamenta da caldeira. Em seguida, proceder ac abastecimento, conforme indicado no item n™1

5.- US0 DO VAPOR _

Atemperatura ideal para passar se obtém com o seletor de temperatura pesicionado em "ALGODAD' [cerca de 160°), Desejando passar tecidos
em nylon, ryon e seda, deve-se abaixar a temperatura do fermo posicionando o salafor na lemperallra desejada, sem utihizar o vapor, pois ao pressional
o botie do vapar em temperatura mais baixa, saird dgua que depositara calcareo nos furos da base do fero,

6. - PASSAR A SECO
Acandendo somente o interruptor do ferre & regulando o ssletor da temparatura, apos cerca 2/3 minutos, pode-sa iniciar o frabalho de passar a seci.

it ™

As temperaturas para /;Tﬁ.: 05 MODELOS 1800, 2300R E 5000S, SA0 PROVIDOS DE SAIDA DE AGUA PARA UMA MELHOR LIMPEZA DA CALI’.‘IE!R.EW
apertar para os tecidos ; .
sao marcadas dos PASAEFETUAR & LIMPEZA DA CALDEIRA OFERAR COMAMADUIA FRIAE AGIR CONFORME A5 [LUSTRACCES EM SEGUICA:
simbolos seguintes:

Tiar & tomadza da rede 2¥irica

Colozar uma pequens bacia em posicao esiavel comespendanta & tampa de salda localizada sob o aparsig.

Ublizznd uma chave hexagonal CH19, desenroscar a tampa postionada sob o aparalho,

Encher a caldera com agua do bocal de saida de dgua e esvazar o contaddn a fim de elimnar o2 residuos de calcdreo

Ezvaziar a caldera da agua contida,

Fechar & saida com a fampa adequada. __/
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INSTRUCCIONES PARA EL FUNCIONAMIENTO

- Desenroscar |a tapa cuando s caldera esta fria, llenar completamente ta caldera y volver a enroscar la lapa.
- Introducir €l enchute del cable de alimentacin en una tomea kdanea para la tension V indicarda en la placa indicadora del dparato, La toma tiene gue poseer OBLIGATORMMENTE

un terminal POLO de tierra, eficaz y seguro, en caso de falta del mismo o de duda dirgirse a un instalador cuaicado i hacer verificar la eficiencia de la instalacion de
lesta atlerra.
§ - Para el encendido de la plancha v de la caldera presionar la posicion 1 de bs interuplores generales
- Despues de pocos minutes, se encendera el indicador luminoso central del cuadro para indicar que la caldera esta lista para el planchado a vapor,
+ Girar la manepla de la plancha (céd A5, en corespondencia del tipo de tejido que se desea planchar, el termostate Intemo adaplara la lemperatura mas idonea para un
planchardo correcio,
- Presionar el pulsador de vapor (palanca roja A7P) para el plancha a vapor,
- Cuando la cakdera quede sin agua el indicador luminso cenfral del cuadio permanecerd sismpre encendido ¥ o saldra mas vapor de & plancha, para retomar el {rabajo
&4 necesario esperar 20125 minutos de fiempo util para el enfriamienta de la caldera despues de Jo cual se podra proceder a lenar nuevamente de agua la caklera,

ADVERTENCIAS

Despues de afics de experiencia en el campao de las planchas, para el mejoramisnto de a calidad ¥ de las prestaciones, hemos notado por medio de nuestros clientes, que la
plancha da optimos resullados de planchade y duracion, con pequefias precauciones, que aprovechan al maximo sus potenciales capacidades.
- Llenado de agua: se recomienda utilizar agua normeal del grile, sin olros liquidos, versarla kentamenta a raves del embudo para no mover |a caliza deposiada en el londo,
no dar viella la cakdera por ninguna razdn sino la caliza deposilada obstuye el oricio de salida del vapor, ensuciande el lescda,
Con este procedimiento la caliza quedard depositada en el fondo y por lo lanio la limpleza de la caldera se llevard a cabo solo después de varios afios.
- Menlras se espera que salga ef vapor, después de aproximadamente tres minutos, se puede planchar en sexo
- Lamanopla de fa plancha indica la temperatura de planchado con dos posiciones: en seco: &l aparato plancha con poco calor aproximadaments 80°C v sin usar el vapor:
|' avapor: el aparalo plancha con constanies emisiones de vapor,
La manopla puesta en la posicion siuada entre lino v algodan |, desartolla la méxima emision de calor consentida: la salida de Vapar es siempre Iqual, se v poco por
demasiado calor , aproximadamente 180 °C.,
- Elusuario no fiene que dejar la plancha sin viglancia cuando esta conectada a la alimentacian,
- Cada vez que se llena ka caldesa hay que desenchidar la clavija
La plancha durante las primeras horas de funcionamiento podra eméi un olor que més adelante desaparecerd. dicho olor se debe a la normalizacian de los maleriakss de
| consiruecion ¥ no crea dafios al aparalo
T— No dirigir el chorro caliente de vapor hacia personas, animales, o partes eléciricas del ambiente, tomas. interruptores ni tampoce hacia el aparato,
- Para la limpleza exlema usar un paio seco,
- Al momento del encendido del interruplor de a plancha {cod. AGS) y durante los primeros 2'3° minutos de planchado, el volante ot AS) tiene que estar posiclonado en la
temperalura "LANAY, sucesiamente sa podra levar a la posiciin deseada: algodon, lino,
No quitar la lapa del deposito cuando se esta bevando a cabo el planchado, de fodas farmas verficar que antes de fuitar ka tapa no haya emision de vapor de la plancha .
Latapa (cod. A130), el termostato de sequridad (cod AS6), &l termolusible de la plancha (cod AST) v el cable de alimentacion {cod. A70) tienen que ser substituidos por el
constructor o per su serviclo de asistencia técnica o de lodas formas por una persona cualificada a tal fin, para prevenir cualguier tipo de riesgo.

SE RECOMIENDA LEER LAS INSTRUCCIONES PARA EL BUEN FUNCIONAMIENTO Y USO DE LOS PRODUCTOS

Al memento de encender el interruptor de |a plancha (Cod AG8) y durante los primeros 203 minutos de planchado, &l indicadar de temperatura {Cod, 43) TIENE que estar
posicionade en l lemperatura "LANA', sucesivamente se podia Bevark hacia la posidion deseada [Algodan, Linao).

1-LLENADQ DE LA CALDERA.
Se recormienda utilizar agua normal del grifo (preferentemente caliente v sin ofros liquidos), v versarla lemtamente a Iraves del embudo pasa no remover el sano depositado
en el fonde de |a caldera, NO UTILIZAR AGUA DEPURADA © DOLCIFICADA

2 - TIEMPO DE ESPERA:

Llenar la cakdera y encender los interruptores, Después de akguncs minutos (1.2 litros — 1043 minudos, 1.8 litros - 15520 minutos, 2.3 [ines = 2530 minulos), se encenderd el
indicador luminose cenlral para sefialar que el vapor esta listo y que, a partir de ese momento podemos empezar con &l planchado a vapor
£5 tamiien posible comenzar a utilizar la plancha sin llenar completamente |a cakdera de agua. de 2sla forma se abtiene un planchada a vapor de manera mds rapida. Para
campletar esta aperacion basta con medir el agua contenida dentro de la caklera uiizandn ef medidor que dice “25TA CONTROLLO LIVELLC ACCUA” - Medidar para el
control def nivel de agua, ¥ procedar como se describe més arrba. Tenga en cusnta que con:

- 1 e de: agua se obfiene una autonomia de panchado de aprovimadamente 1 hora? horas

- 1.5 Wros de agua se obtiene una autonomia de planchado de aproximadamente 1 hora y media 2 horas

3 - DISPOSICIONES DE FIN DE PLANCHADO:
Mo quilar ef lapon para descargar el vapor cada vez que se lemmin de planchar. Bajo ninguna circunstancia vollee el generaror para quiiar el agua que haya quedado deniro

4 - EN CASD DE QUEDARSE SIN AGLA:
51 mientras esta planchando se lermina el agua, para volver a enar nuevamente la caklera debera esperar entre 2025 minutos sin quitar el tapan v sin descargar e vapor,
Este tiempo sera suliciente para el enfriamiento de la caldera, y a confinuacion se podré proceder al llenads de la misma come especilicado en el punta nimern 1

§- S0 DEL VAPOR:

La temperatura deal de planchado se obtiene posicionando el indicader de temperatura en “ALGODON (160 aprox.). 51 se quiere planchar tejidos de mylon, ndon o sada, se
debe bajar la temperalura de la plancha Bevando el indicador de temperatura fiacia | posicion desearla pero sin hacer uso del vapor; en cuanto |a piancha no esta en la
lemperatura adecuada si se presiona el pulsante en vez de vapor saldra agua, la que cuando se acumula forma sarro sohre los orlficios de la losa

6 - PLANCHADO EN SECO:
Encendiends sclamente el interruptor de la plancha y requiands el indicador de lemperatura, Iuego de 23 minulos aproximadamente se podra inkclar con &l planchado en seco,

Las temperaturas de (NOM: LOS MODELOS 1800R, 2300 E 50008, ESTAN PROVISTOS DE DESCARGA DE AGUA PARA UNA MEJOR LIMPIEZA
estire por los tejidos DE LA CALDERA
son contrasefiados por ; ki oo

i : PARA LIMFIEZ A &0 H4 FRI
los siguientes simbolos: i CDN%EE’E%EABD LA EZ4DE LA CALDERA OBRAR CON LA PLANG A Y ACTUAR COMO SE INDICA
® NYLON 1 Guitar &l enchile de la red de allmentacion elécirica,
®® SETASIK 2 Poner un recipiente en posicion estable en correspondencia de la tapa de descarga situada debajo del aparato.

: 4 Utlizando una lliave hexagonal CH18, desenroscar la tapa siiuada debajo del aparale,
S8 |ANASWOOL 4. Lienar la caldera con agua por la boca de descarga del agua y vaciar el contenida para eliminar los residuos de caliza,
®8 8% COTONE /COTON & Vaclar Ila Elaldera del agua contenida, .
ssewe / ‘ 6 Cerrar la descarga can la tapa apropiada.
5 LING FFLAY J s 1 pa ap -/J_/i
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Space saving
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